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CIOEJIAHO B POCCUA
MADE IN RUSSIA

B xopie BTopoit MMPOBO# BOIAHBI B HEMELKMX TAHKOBbIX HACTAX NOSBUANCH HOBbIE TRAXENBIE U CPEAHME TAHKW C MOLHBIM 6pO-
HUpoBaHueM «Turp» i «MaHTepa». [1n GopbObl C HUMK NOTPEGOBANOCH BOOPYXWTL aMepUKaHCKME TaHKK «LLlepman» Gonee
MOLUHBIM OpYAHEM, B3aMeH npexHei 75-mm nywku. Tak nossunace mogucbukauma M4A3 (76) W — ¢ 76-mm opyamem.
Ewg ofHoM WHTEPECHON 0C06EHHOCTBIO Gbina 0cobas «Mokpas» Goeyknaaxa. Mpu Nonaaiuk B TaHK GONbLIYID ONACHOCTL
ANA 3KMNaXa NPEACTABNAET AETOHALMA CBOMX COGCTBEHHBIX CHAPAAOB. Y TAHKOB e C «MOKpOii» 60eYKNAAKOH B NDOMEXYT -
K MeMAY HE3faMu ANA CHApAA0B B KOHTEIiHepaxX 3anuBanack BOAA, CMELIAHHaR ¢ aHTUPU3OM W MHIMBUTOPOM KOPPO3KH.
Tak puck noapbisa CHapAA0B NpU NPOGUTMK GOPTA UNM NPW NOXape GbiN HAMHOro MeHbLUe. [pon3BOACTBO MOANDUKALMK
M4A3 (76) W npogonxanock ¢ Mapta no aexa6pe 1944 roga, 3a ato Bpema nocTpouni 1925 Takux TaHKos.

In late World War Il new tanks with powerful armor, Tiger and Panther, appeared in
German tank units. To fight them it was necessary to arm the US Sherman tanks
with a more powerful gun instead of the former 75-mm gun. The result was the
M4A3 (76) W with 76-mm gun. Another interesting feature was a special "wet"
ammunition. Such tanks had water mixed with antifreeze and corrosion inhibitor in
the spaces between the shells in the containers. Thus, the risk of detonation in case
of an enemy hit or fire was much lower. Production of M4A3 (76) W variant lasted
from March to December 1944, during which time 1925 such tanks were built.

Mpexne, 4em npueTynarthb K c6opke MoJENH, BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH C HHCTPYKLME.

BHUMAHMUE!

CO60pKy M OKpacky MOJenu cneayer npo-
BOAWUTL B XOPOLUO NPOBETPMBAEMOM NOMeE—
LEeHWK BAANN OT UCTOYHWKOB OrHA.

C6opky MOfZenu npoM3BOAWTE COrNacHo
cxeme. [lna ynobeTea Kaxpas AeTanb Ha
c60p0o4HOIA Ccxeme 0603Ha4eHa HOMEpOM,
COOTBETCTBYIOLUMM HOMEPY HA MUTHUKOBOH
pamke.

[leranu cnegyet OTAENATb OT NUTHWUKOB
HOXXOM WAW APYTUM  PEXYLUMM WHCTPY-
MEeHTOM (Co6n0fas OCTOPOXHOCTE Mpu
pa6ote ¢ ocTpbimn npegmeTamu). Mecra
cpesa fjeTaned 3a4WCTUTE HOXOM WK
HaXKaa4yHon bymaroi.

Mogens pekoMeHayeTca OKpaluMBaTh cne-
UManbHBIMU Kpackamn AN MnacTUKOBbIX

MOJeNe, BbINyCKAaeMbIMK NPeanpuATHemM
«3BE3[A».

Mpuctynas k c6opke Mopgenu, 3apaHee
03HAKOMBTECH CO CXEMOW OKPAcKM.

Mepes OKPackoii MOAENb PEKOMEHAYETCA
06eXUPUTL, HANPUMEP, MbINbHBIM pac-—
TBOPOM W TLLATENLHO MPOCYLIMTS.

Kpacku v kneit B KOMNNEKT He BXOAAT.

Ina c6opkn MoAenu peKoMeHayetcs
MCMONb30BaTh KNEiA, BbINYCKAEMbIRA Npep—
npuatvem «3BE3A».

Wcnonbayiite MUHUManNbHOE KOMW4ECTBO
Knes. M36eraite ero nonagaHua Ha okpa—
LLIEHHbIE NOBEPXHOCTM MOAENM.

BHUMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are to
be cemented.

ACHTUNG - Ein nitzlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden
mit einer Klinge oder feinem Schmir-
gelpapier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen entfer-
en. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer der
schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un faglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos dtiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba. No
arrancar las piezas. Montar las piezas en
orden numérico. Utilizar SOLAMENTE
pegamento para plastico y en poca can-
tidad para evitar que se dane el modelo.
Pintar las piezas pequefias antes de
separarlas de la bandeja. Retirar la pin-
tura de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, etudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher les
morceaux avec les mains. Monter les en
suivant I'ordre de la numeration des tables.
Eliminer de la moule le numéro de la piéce
qui vient d'étre montée, en le biffant avec
une croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.

BAPWAHTbI CEOPKW MOJENN

THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS

1 BAPUAHT
(MO3AHWIA)
VERSION 1

(LATE VERSION)

2 BAPUAHT
(PAHHWIA)
VERSION 2

(EARLY VERSION)




~f—— [lpuknenTb geTanb Ha ykasaHHoe mecTto / To glue a detail on the specified place

YcTaHoBUTL AeTanb Ha yka3aHHoe mecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue

MoeTopuTb c60pKy Ha Apyrom 6opTy / Repeat assembling at the other side

[na 2 BapuanTa
chopku
For assembling
version 2 A6

Iinsa 1 BapuanTa
cOopku
For assembling

version 1

G2

[ina 2 Bapuanta
chopkm

For assembling
version 2

Iina 1 BapuanTa
cOopku

For assembling
version 1

@
3]

MIns 1 Bapuanta coopku
For assembling version 1

[ins 2 BapnanTa c6opku
For assembling version 2
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9TV MHCTPYMEHTbI MOMOI'YT BAM KAHECTBEHHO COBPATb MOAEJIb:

Mukuer npamoit kat. Ne1105

Hox uaHroeblii KaT. Ne1103

Kyca4kn 6okopesbl Kar: N1 101




2 BAPWAHT
CBOPKK
ASSEMBLING
VERSION 2

CbOPKU

ASSEMBLING

1 BAPUAHT
VERSION 1
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[ins 1 BapuanTa c6opku

For assembling version 1

MAnsa 1 apuanTa c6opKu
For assembling version 1

Ina 2
BapHaHTa
chopku

For assembling
version 2

|

o=
. Tonbko pna 1
| Bapuanta ch
¢ , Forassembling
o version 1 only




bnarogapum
Epémuna Omutpns
3a nomolyb B pa3paboTke
mopeny u JlenuHo-CHernpésckuii
BOEHHO-MCTOPNYECKHA My3el 33
NPeROCTABNEHHDIE JKCNOHATDI.

MioBble MOAENM U KPACOHbIA
Katanor npeanpuatua «3BE3A»
Bbl MOXETE NPUOGPECTI NO NoYTe,
NpUCNas 3asBKy N0 afpecy:
141730,
Mockosckan o6nacTb,
r. Jlo6Hs,
yn. MpomeiwnexHas, a.2,
000 «3BE3[A»

www.zvezda.org.ru
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COXPAHHWTE 3TOT KYNOH Ans
\ BO3MOXHbLIX OEPALEHWHA




AMEPHKAHCKWI CPEQHUA TAHK LEPMAH M4AA3 (76)W

Ne3676

CXEMA OKPACKW MOAENU N PABMELLEHVE OEKANEN ZVEZDA
Homepa kpacok Homepa fekaneit [Mocne HaHeceHns fiekanei Mbl peKOMeHAYeM 1cnonb3oBatb MatoBblil nak Mactep akpun (MAKP-61). 310 fononHuTeNbHO 3awwm—
ﬂ Numbers of the paints 45 Numbers of the decals TUT Bally MoOJenb OT BHELUHWX BO3LEACTBMIA, @ Takke NPUAACT HEOOXOAMMYKD MaTOBOCTb. JlaK Bbimyckaetcsi NpesnpusTvem

“3Be3fa” 1 NpoJaAeTCs OTAENBHO.

MCMOSb30BAHUE CABWXHbIX KAPTUHOK (AEKAMEN)
DIRECTIONS FOR APPLYING THE DECALS

~30 cexyHp.
~30 sec.

MpoMoKHyTb canctieTKol.
To dry up with cloth.

3BE3[JA Tamiya
B cepedpo X1 silver
YA crans XF56 steel

NARVIK II, 501-# 6oesoit
TaHKOBbIW NoNK, 1-1 pota
NARVIK II, 501e RCC, 1ére
Compagnie

BopoHéHas ctanb | X10  blue steel

PXaB4iHa XF9 rust

THE COLORS USED

NARVIK I i

KpacHblit XF7 red

b .10}
b 12
WEA Gensii XF2  white
p 20
b 24
b 25

NCNOJIb3YEMbIE LIBETA

YEPHbIN XF1  black

0JIMBKOBBIN XF62 olive

oL

[NPEBECHbIN XF78 wood




M4A3 (76)W SHERMAN US MEDIUM TANK

THE MODEL PAINTING AND PLACING OF THE DECALS ZVEZDA

M4A3(76)W 67-ro TankoBoro nonka 2-W TaHkoBoit guu3uu CLLA,
Ha3BaHHbli DEC. 7TH. B namaTh 0 AaTe Hanafenus INOHUN HA BOBHHO-
mopckyro 6a3y Mepn Xap6op B 1941 ropy. AMepuKaHcKuil CekTop
okkynauwu, bepnu, Menc6pykep nnatu, nonb 1945 ropa. TouHbli Homep
MaluuHbl B poTe D Heu3BecTeH.

Ne3676

M4A3(76)W named DEC. 7TH. from the 67th Armored Regiment, 2nd
Armored Division "Hell on Wheels'. One of the first US tanks in Berlin.
American sector, Innsbrucker Platz, July 1945. Exact number of the tank
in company D is unknown.
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